27.2.2023 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej C701/3

Ogloszenie skierowane do osoby, ktérej dane dotycza i do ktdrej maja zastosowanie $rodki
ograniczajace przewidziane w decyzji Rady (WPZiB) 2017/1775 i rozporzadzeniu Rady
(UE) 2017/1770 w sprawie §rodkéw ograniczajacych w zwigzku z sytuacja w Mali

(2023/C 701/02)

Zgodnie z art. 16 rozporzadzenia (UE) nr 20181725 Parlamentu Europejskiego i Rady (') uwage osoby, ktérej dane doty-
cza, zwraca si¢ na przedstawione ponizej informacje.

Podstawami prawnymi przedmiotowej operacji przetwarzania sa: decyzja Rady (WPZiB) 20171775 (?), zmieniona decyzja
Rady (WPZiB) 2023/431 (), i rozporzadzenie Rady (UE) 2017/1770 (¥), wykonywane rozporzadzeniem wykonawczym
Rady (UE) 2023/428 ().

Administratorem na potrzeby przedmiotowej operacji przetwarzania jest Rada Unii Europejskiej, reprezentowana przez
dyrektora generalnego Dyrekcji Generalnej ds. Stosunkéw Zewnetrznych (RELEX) Sekretariatu Generalnego Rady, a dzia-
fem, ktéremu powierzono operacj¢ przetwarzania danych, jest RELEX.1, ktérego dane kontaktowe sg nastepujace:

Council of the European Union
General Secretariat

RELEX.1.

Rue de la Loi 175 | Wetstraat 175
1048 Bruxelles [ Brussel
BELGIQUE/BELGIE

Adres poczty elektronicznej: sanctions@consilium.europa.eu

Dane kontaktowe inspektora ochrony danych w Radzie s3 nastepujace:
Inspektor ochrony danych

data.protection@consilium.europa.cu

Celem operacji przetwarzania jest ustanowienie i aktualizacja wykazu oséb objetych Srodkami ograniczajacymi zgodnie
z decyzja Rady (WPZiB) 2017/1775, zmieniong decyzja Rady (WPZiB) 2023/431, i z rozporzadzeniem Rady
(UE) 2017/1770, wykonywanym rozporzadzeniem wykonawczym Rady (UE) 2023/428.

Osoby, ktorych dane dotycza, s3 osobami fizycznymi spelniajacymi kryteria umieszczenia w wykazie, okre$lone w decyzji
(WPZiB) 2017/1775 i w rozporzadzeniu (UE) 2017/1770.

Gromadzone dane osobowe obejmuja: dane niezbedne do prawidlowej identyfikacji danej osoby, uzasadnienie oraz wszel-
kie inne dane dotyczace powodéw umieszczenia.

Podstawy prawne przetwarzania danych osobowych to decyzje Rady przyjete na mocy art. 29 TUE i rozporzadzenia Rady
przyjete na mocy art. 215 TFUE dotyczace umieszczania oséb fizycznych (oséb, ktorych dane dotyczg) w wykazach i nakla-
dajace zamrozenie aktywow i ograniczenia dotyczace podrézy.

Przetwarzanie jest konieczne do wykonywania zadania realizowanego w interesie publicznym zgodnie z art. 5 ust. 1 lit. a)
i do zapewnienia zgodnosci z okreSlonymi w wyzej wymienionych aktach prawnych zobowigzaniami prawnymi, ktérym
podlega administrator zgodnie z art. 5 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia (UE) 2018/1725.

Przetwarzanie jest konieczne z uwagi na istotny interes publiczny zgodnie z art. 10 ust. 2 lit. g) rozporzadzenia
(UE) 2018/1725.

Rada moze otrzyma¢ dane osobowe 0s6b, ktérych dane dotycza, od panstw cztonkowskich lub Europejskiej Stuzby Dzia-
faii Zewnetrznych. Odbiorcami danych osobowych sg panstwa czlonkowskie, Komisja Europejska i Europejska Stuzba
Dzialan Zewnetrznych.
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Wszystkie dane osobowe przetwarzane przez Rad¢ w kontekscie unijnych autonomicznych $rodkéw ograniczajacych beda
zatrzymywane przez 5 lat od momentu, gdy osoba, ktérej dane dotyczg, zostanie usunigta z wykazu oséb podlegajacych
zamrozeniu aktywow lub gdy wazno$¢ danego Srodka wygasnie lub, jesli wszczgto postgpowanie przed Trybunatem Spra-
wiedliwos$ci, do momentu wydania orzeczenia sadowego konczacego postepowanie. Dane osobowe zawarte w dokumen-
tach zarejestrowanych przez Rade sa przechowywane przez Rade do celéw archiwalnych w interesie publicznym w rozu-
mieniu art. 4 ust. 1 lit. e) rozporzadzenia (UE) 2018/1725.

Mozliwe jest, ze Rada bedzie musiata wymieni¢ dane osobowe osoby, ktérej dane dotycza, z panstwem trzecim lub z organi-
zacja migedzynarodowa w kontekscie transpozycji przez Rade wykazéw ONZ lub w kontekscie wspdtpracy miedzynarodo-
wej dotyczacej polityki w zakresie unijnych Srodkéw ograniczajacych.

W przypadku braku decyzji stwierdzajacej odpowiedni stopien ochrony lub odpowiednich zabezpieczen przekazanie
danych osobowych panistwu trzeciemu lub organizacji migdzynarodowej odbywa si¢ na podstawie nastepujacego warunku
lub nastepujgcych warunkéw, zgodnie z art. 50 rozporzadzenia (UE) 2018/1725:

— przekazanie jest niezbedne ze wzgledu na wazne wzgledy interesu publicznego;

— przekazanie jest niezbedne do ustalenia, dochodzenia lub ochrony roszczer.

W przetwarzaniu danych osobowych osoby, ktérej dane dotycza, nie stosuje si¢ zautomatyzowanego podejmowania
decyzji.

Osoby, ktérych dane dotycza, majg prawo do informacji i prawo dostgpu do swoich danych osobowych. Majg tez prawo do
ich sprostowania i uzupelnienia. W pewnych przypadkach moze im przystugiwa¢ prawo do ich usunigcia oraz prawo do
sprzeciwu wobec ich przetwarzania lub do wystapienia o ograniczenie ich przetwarzania.

Osoby, ktorych dane dotycza, moga skorzystaC z tych praw, wysylajac e-mail do administratora z kopig do inspektora
ochrony danych, jak wskazano powyzej.

Do wniosku osoby te musza dolaczy¢ kopi¢ dokumentu tozsamosci, by potwierdzi¢ swoja tozsamos$¢ (dowdd tozsamoscei
lub paszport). Dokument ten powinien zawiera¢ numer identyfikacyjny, nazwe pafistwa wydajacego, okres waznosci, imig
i nazwisko, adres i datg urodzenia. Wszelkie inne dane widniejace w kopii dokumentu tozsamosci, np. zdjecie czy pozostale
informacje personalizacyjne, moga by¢ zaczernione.

Osoby, ktérych dane dotyczg, maja prawo wnies¢ skarge do Europejskiego Inspektora Ochrony Danych zgodnie z rozporzg-
dzeniem (UE) 2018/1725 (edps@edps.curopa.eu).

Zaleca sig, by osoby te najpierw prébowaly dochodzi¢ swoich praw, kontaktujgc si¢ z administratorem lub inspektorem
ochrony danych w Radzie.
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